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B ét s. 
Áuguft. 23-dikán, dellyesti eggyedfél órakór 

érkezett eL ö Tsáfz. 's Kir. Felsége, minden ieg 
küTebb pompa nélkül Prága Városába *). Más 
h a p , PiUnitz felé indult. — Az Artéjiai Gróf 
24-diken érkezett Prágába dél előtt , 's kevés 
ideig tartott múlatása után ö is PiUnitz felé vette 
íátját. Ezen Frantzia Kir. Hertzegnek (az Artéjiai 
Grófnak) neve alatt egy Levél kereng (így irtak 
Frankfurtból Aug> 18-dikán) a' Nemet Orfzágbaa 
tartózkodó Frantzia Nemesek között, meliyben 
azt igéri nékiek az Artéjiai Gróf'•, hogy elközel
get már az az idö, meliyben óhajtott tzéllyokat 
foganatoíían efzközölhetik ; úgymint a' melly 
Végre | már minden kéfzűletek meg tétettek. —• 
Hogy a' Német Birodalom meg határozta volna 
a' hadat Frantzia Orfzág ellen , mondják ugyan j, 
de nem bizonyos* 

A' Pdviai Universitásra nézve , olly kegyel
mes Végzést adott ki ö Felsége Aug. 23-dikán, 
hogy a' kik abban Doktorságot nyernek, mind 
azon jusokban 's privilégyiomokban réfzesüllye-
nek , valamellyekkel bírnak azoa Tanúlek ^ 
kik a' Tsáfz, 's Királyi örökös Tartományoknak 
in á s Universttássaiban graduáltattyák mago
kat. 

Hogy Paulában Volt közelebb ö F e l s é g e , 
méltóztatott az ott tanuló Magyar **) lífjak eránt 

is 

*) Hufzonnyóltz óra alatt , harmintzhat mértU 
földet ment. 

**) Van Páviábán egy különös Kollégyiom, meliy
ben 10 Magyar, és 20 Német Ifjak kéfzíttet-
nttk a* Papságra. Ez d Kollégyiom, az előtt 
Romában volt; haiiem bóldogáltt Jóscf Tsá~ 
/zár 17%2-dik efztcndöben által tette onnan 

T Pá-
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is különös kegyességét b i zony í t an i : mert meg
ígérte nék iek , hogy könyveiket minden harmin-

t zad , 
Páviába azért is á többek között, hogy ezen 
KollégyionC tartására readeltt jófzágok Pávia 
körül feküfznek. Négy efziendöre vágynak 
benne ki fzabva ímj <?' következendő Tudomá
nyok : Az Anyafzentegyhdz' Hijioriája; Görög 
és Zsidó nyelvek., Loci Theologici, Herme-
neutica, Dogmatica, és Morális Thfrologyia, 
,s Ekklésiai Törvény. Napjában , 4 órákon 
vágynak közönséges letzkék. Tsupán Tsöiör-
tök « ' pihenő nap. JSyóltz hónapokig fzokott 
tartani eggy eggy oskolai Efztendö, mivel ott 
hamarább kezdődnek 's tovább tartanak, mint 
nálunk, ö ' nagy melegek. Olly rekkenő hév-

. ség uralkodik kivált Júliusban, hogy .dél után 
jzinte lehetetlen valamit Jövel dolgozni; azért 
is két óra tájban aludni tseno-ctnek a' Kol'é-
gyiomban. Sf Profefforai ezen Kollégyiomnok 
átaltyában tanúitt Emberek, V igen értenek 
a tanítói Hivatalhoz. Nem kihozzak ugyanis 
ezek, a* fok iratáffal Taniivádnyaika,t; hanem 
a diktálás helyett, meg esmertetik őket azon 
jó könyvekkel, mellyekböl Jzhdégették, magok 
is nagy réfzént, a' mit elöltök befzéllenek; e* 

felett, nem .ágy bánnak velek, mint valamelly 
kemény Porofzlók d Rabokkal , hanem mint 
okos jó Atyák , ifjúi korra jutott Fijaikkal. — 
Számos derék Ifjakat nyert már néhány efz-
tendöktöl fogva, ezsn jó Tanítóknak fzárnyaik 
alól Zágrábi Püspök Verhová tz ö Méltósága, 
mellyért fzép köfzönö Leveleit is botsátotta a* 
Rolíé-yyiom Elöljárójához, ''s az Anyafzent-
egyház Hijioriája'1 közöns. Tanítójához Tifzt. 
ZolaJóse f Ürhoz. — Magafzía l ta tnak a 'Kol lé 
gium' Tan í tó i kÖzzül T T . Zola, Tamborini, Al+ 
bruni, Natali, és Lanigan U r a k ; az Universi tás-
béliek közzül pedig Frank, Spalancagni, Foltay 
Fontana 's a ' t. 
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tzad nélkül engedi nékiek Hazájokba fzállítani; 
inellj jótéteményt örömmel is tapafztalt mát 
eggy , onnan viftza érkezett érdemes H a z á n k -
F i j a . 

A' nagy Urakat, mindenekben, majmozzák a' 
kiíTébbek: terméfzet fzerént tehát a' sok adósság-

í tsinálásban is •, még pedig áz oíiyan kis Urakon is 
meg esik ez gyakorta, a'kik tüköréi tartoznának 
lenni valamint közönségeííen más virtusoknak, úgy 
különöííen a' mértékletességnek is. — Az ide való 
udv. Teátromnak egy nevezetes Tagja iíFjú Stefáni 
Úr, ki önnön maga is fzerzett fzámos játékokat, 
láthatatlanná leve a' napokban, terhes adósságai 
miá; 's magokban hagyta, ízép , és igen módis 
Feleségét, 's Gyermekeit. —-Meg fzeppenvén ezért 
példára a' hires Láng Úr is , kinek hasonlóképpen 
sok ezerekre megy az adóssága: ki hirdettette a4 

Betsi Újság' Toldalékjában, hogy jelentenék mago
kat a' Kreditoraij, Beinké nevezetű Prókátoránál* 

Magyar O rfz d g. 
Nádor-Ispány ö K. F. H . , Aug. 26-kán reggeli 

3 órakor meg indult Budáról; még az nap Pofonba 
érkezett; onnan 27^-diken egyenefl'en folytatta útját 
Morva Orízágon kerefztül Prága felé. ( Nem jött 
tdháiBe'tsbe, a' mint némeilyek kihirdették). Sept» 
20-dika tájján fog Budára viíTza érkeZnn 

Néhai N. Méít. Gr> Károlyi Antal ő Kegy. ge' 
Teítamentomából, ide iktatjuk a' Gr. Károlyi Jófef 
ö N. gáttárgyazó atyai hagyásokat, mind magyar, 
mind deák nyelven. (A ' Teflamentomj deákul 
Vagyon fel - téve }. 

Í ?A' Fiamat, Gróf Károlyi Józsefet, ö Sz£ 
Tsáí'z. és Királyi Apoítoli Felségének Kamarássát* 
mindenekben valóságos Örökösömmé^ és törvényes 
Succeílbrommá tefzem; 's atyai módon 

Kérem, és intem, hogy Iften eránt tifzteietétí, 
az Aujtriai Ház eránt hívséget, a' H a z a eránt 
fzeretetet* életben maradott Annya eránt engerief* 

T a tíiés* 
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mességet, mindenek eránt végtére betsületet mii* 
tafibn; azon kereíztényi virtusokat , mellyeket 
sarkallatosoknak neveznek, 's főkép' az, igazságot, 
meliy minden virtusokat magában foglal, követni 
igyekezzen; a' Római Katholika Anyafzentegy-
iiázat, mint Anyát tif'ztelni meg ne ízünnyon, 
?s ne fzenvedje azt még tsak tréfából is sérteget-
tetni. Ezen kivül, soha se kivánjou a' költsön-
adással nyerekedni; mert költsön adni, kerefzté-
nyi munka, de abból igaz fundamentum nélkül 
valamit venni bé, usorások' dolga. A' fzegények 
és fzükölködök eránt való adakozóságot végtére, 
mellyet emlékezetben hagyott a' Szent írás Tubids 
felől, igen nagyon fzivére kötöm. Ha ezen vir
tusokat gyakorollya: úgy még a' maradékán is 
llten' áldása fog lenni •, mellyet hogy adjon ő 
nékie a' jó és nagy Itten a' maga végellen jósága 
fzerént, kérem is buzgóan; 's egyfzersmind önnön 
Atyai áldásomat is adom nékie utóllyára , az 
Atyának, és a' F iának, és a' Szent Léleknek 
nevében, Ámen. " 

„FÜium rneum Jqfephufn Comitem Károlyi^ 
S. C. et R. Ap. Mattis Camerarium, in o ni tubus 
rneum verum Hseredem , et legitimum Succeflbrem 
conítítuo; paterneque 

• Hortor, et moneo, ut Reiigionem erga Deum, 
fidelitatem erga Domum Aujtriacam, pietatem in 
Pátriám, fubmiííionem erga fuperílitem Mátrem 
fyam, reverentiam denique erga ornnes exhibere; 
chriíiianas illas virtutes, quas cardinales vocant> 
ac praeprimis juttitiam , omhes virtutes in fe con-
plectentem fectari ftudeat; Romano - Cathoíicam 
Eccleíiam tanquarn Matrem venerari non deliítat, 
eidemque ne joco quidem infultari fuftineat. Me-
minerit praeterea ex mutuo nihil unquam fperare, 
dare etenim mutuum, opus chriítianum eít, inde 
verő quidpiam accipere íine juíto titulo, ufurarío-
rum. Illám denique in pauperes, et egenos mu-
nificentiam , quam áeTohia facrae Literae memo-

' riae 
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riae prodiderunt, a me fibi dicíam, et impenfius 
commeudatam putet. His virtutum exercitiis, 
beaedietionem divinam etiam in pofteris habiturus; 
quam ut Deus optimus maximus pro infmita bo-
nitate fua ipa" largiri velit,J|d et precor ardentif-
íime, et paternam ei benedicrionem meam in no-
mine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti, hifce fu-
premum impertior, Ámen." 

Kaffáról, Auguft. 20-dikán. ,, Az ide való 
Akadémiának Al-Igazgatója, újra azon hijjános, 
és ártalmas okoskodásnak formáját kezdette el 
a' Tanulókkal, melíy a'versengés (disputátzió), 
vagy igazabban fzóllván vefzekedés által fzokott 
meg esni. Tartok tőle Uraim , hogy ha ez más
utt is így talál lenni: úgy, rák' módjára fog ha
ladni a' mi Nemzetünk a'jóban. A'hafznos igaz
ságoknak tsendes vérrel való visgálása formállva 
az Embert, és a 'Polgár t : nem holmi sovány 
nevezeteknek lármás vittatása. 

Ha Éber húr (V Neue slpologie des Sokratej 
(Sohratesnek áj védelme) nevezetű Munkájának; 
's Wtishaupt' Apológiájának fordításához fogna 
valamelly derék Ember: azzal sokat hafznáína 
az éfznek emelésére. 

Nagyon kívánnánk már látni nyomtatásban 
a' Leiekről való Tudományt is , mellyét Bárány 
Ür kéfzített. Való, hogy még nem átallyában 
kapósok a' jó Magyar Könyvek. De állyanak ki 
tsak egyfzer mindenütt a' Magyar Nyelvnek kö
zönséges Tanítói, majd ezek lefznek jó terjefz-
töi a' Magyar Munkáknak. — A' Kajfai Polgá
rokról örömmel Írhatom , hogy kapva kapják a' 
Szorgalmatos Mezei Gazdát, 's áldják az Itteni 
Gondviselést, melly megadta nékiek érni, hogy 
fzülött nyelveken olvashatnak oíly hafznos mun
káka t , mellyekről álmodni se tudtak vaia, míg 
a' Deák Világ tartott ." 

Kalo-
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Kalotsai Érsek Gróf Kallonits Láfzló ö Ke
gyelmessége , következendő fzép Befzédet ta r to t t 
a ' N á d o r - I s p á n y n a k F ő - I s p á n y i Béik ta t ta tása ' 
a lka lmatosságáva l : 

Indulgete Serer^iTimi Principes Reg i i , perfe-
ctis jarn Inaugurationis eeremoni is , ut Ego , no-
mine Sta tuum et Qrdinum harum trium Lege 
uni tarum Provinc iámul , maximé mcmorabi íem, 
et ab initiis Regni noítri nunquam in Regno a . -
d i t a m , ac vifam folemnitatem paucis concludam, 
an imorumque noíirorum fenfus, quos et e com-
muni omnium lastit ia, et e fermonibus ad Vos 
habitis abunde inteüexift is , iterum , i terumque 
decíarem. Facimus quippe i d , quod facere con-
í u e v e r e i i , qui ob feíicem ever.tum gaudio ine-
br iantur : hi enira nonniíi de felicirate fuá Ioqui 
n o r u n t , eamdem rem iterato repe tun t , et nun
quam tamen arbi t raatur a fe fuiTIcieater et Iseti-
t iam fuam , et caufam ejusdem enarra tam. Ego 
profecto lagtitia, comtnunis ín terpres , et internun-
tius Comitatus , grato hoc onere levari poíí'um, 
íi tettes Veílros S.e^eniíFiqsi Pr inc ipes , oculos ap-
pel lavero. Vidiftjs quocunque progrefli eítis eff'u-
íam omnis aetalis, et fexus multitudinem , ut ocu
los fuos iníblito. hoc f'pectaculo tan torum Princi-
pum recrearent . Vidiftis , et nunc quoque videre 
poteftis lsetas omnium , qui hic eoram aííiítunt, 
í r o n t e s , internae leetitiae, laeupletifTimos tettes. 
Videre poteft is , neminem unum eíle, cujus plé
num gaudiis pectus in vultum non exunde t , nemi
nem, qui vos videre non geftiat, e t infol i tam animi 
laetitiam pro, vuitu fuo non prodat . 

Sed quid mi rum? nunquam enim Provinciai 
huic noftrae tantus gaudendi campus eít aper tus , 
t an ta gratulandi Te ob íuü t feges, quanta hódié, 
quum Auguítiflfimus Rex Nofter, pro fumma fua, 
qua in Gentem noftram fer tur , paterna char i ta te , 
Serenürimos Fü ios luosFranci ja im , et Leopoldumt 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 778 



•8$? ( p ) í^& 295 
íllum Coronae Hungária; Haevedem, iííum Regni 
nofíri P ro regem, hunc inaugurandum, illum inau-
guraturum ad Provinciám noí t ram maudi ta beni-
gnitate de í l inare , nosque tarn inufitato favore ré
g i ó , ut ilíi parem in Hungáriáé faíti.s nusquam 
inveniamus , cumulare clemetiter dignatus eít. 

E r a t quidern 'depulíis viriute immortal is He-
rois Magni Caroli Lotharingice Principis Buda, 
et Regno noítro Ba rba r i s , ra ra prorfus , et tíngu-
laris hujus Provincia? felicitas , ut duobus fupre-
mis Moderatoribus , SereniíFimis Hungáriáé Locum-
tenentibus , Francifco Primo, Celíitudinum V-eftra-
rum Regiarum A v o , magnó i l ló , rarseque prud'en-
tiae P r inc ipe , qui Hungaros a m a b a t , et ab iisdem 
a m a b a t u r ; tum Albcrto, Jqfcphi Primi Regis JMo-
ítri, et ímperator is Nepote g lor iare tur ; at iiluítreS 
illi Principes , . coníüetas illas iuáugurationis cere-
m o n i a s , quibiisdam rerum adjunctis aliud depo-
ícentibus, ipíi praeíentes obire non poterant.• Nunc 
verő tara n ó v u m , et novem feculis, quibus hanc 
Te r ram Hungari poí í ideht , inaudi tum favorem 
I m p e r á t o r , et Rex Nofter in nos expromere di
gna tus , ut et Pejiienfem hanc Provinciám íupremo 
Jure gubernandam Sereniffimo Filio fuo commi-
ferit , et Eundem praeíentem per aíium SereniíTi-
raum Filium fuum in iioc munus nomine í'uo mit ti 
voíuerit. 

Quid amplius ab AuguíliíTimi Pat r i s Benigni-
í a t e , vei a SereniíTimorum Fil iorum bonitate po-
tuimus de í iderare , quam ut et ille duos SersnilFi-
mos Fiiios ad has functiones deí t inare t , et hi 
t an tum onus caufa noííri non detrectarent? Sünt 
hrec evidentiíFima, et nova teft imonia, SereniíF. 
Principes Regi i , propenfiíTimorum Veftrorum in 
Gentem noí t ram írudioruw , quorum luculentiííi-
m a in nupernis etiam Coinit.iis a Vobis exhibi ta 
fuere indic ia , dutn m u l t a , quae nobis főre vide-
bán tu r u t i l i a , potentifFima inferceíí'ione Veftra 
feliciter obtinuiítis , t o t amque Nat ionem fince-

nf-
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riíTsrnis amoris vinculis seternum V o b i s devin-
xiftis. *.. 

Qüas pro tanta in Nationem noftram, ac 
inprimis in has Lege unitas Provincias exhibita 
clementia , et benignitate, five Tibi Auguftiffime 
Imperátor et Rex Nofter ApoFtolice, íive Vobis 
SerenifTimi P r i n c i p e s Regii reddemus gratias ? 
Ejusdem clementiae, et benignitatis , qua haec in 
nos contuliftis, érit, non eas , quas reddimus, 
fed quas reddere, etíi nunquam fatis poflirnus,, 
ardentiffime optamus, piacida, ac ferena fronté 
accipere. Vinci enim nos benignitate Veftra et 
nobis gloriofum eft, et magnitudini Veítrae pro-
prium eft. Veftra funt omnis hujus , quae adftat, 
Nobiliffimee G o r o n a e V o b i s dudmn facrata, 
corda. 

Haec fi pridem amori , obfequiisque Veftris 
ita adftricta non fuiffent, ut fortunas noftras, vi
t ám, ae fanguinem pro AugLiftifTima Domo Veftra, 
facrare in fumma felicitate reponeremus ; hodiern^ 
kasc in Gentem Noftram Benignitas pmni jure id 31 
nobis et depofceret, et impetraret. 

Tuemini Sereniffimi Regii Principes , haeredi* 
tatem hanc Vefíram tuemini Provincias, quse hó
dié fummum felieitatis fuae apicem in Regio Prin-
eipe, fupremo fuo Moderátoré attigerunt. Sen-
tiant hae potentiffimum Veftrum apud Auguftiffi-. 
mum, et optimum Terrae noftrae Principem patro-
cinium, ut dum fupremum Comitem fuum Filium 
eífe Regis fui gloriantur, fub tanta protectione 
laetse conquiefcant, quae ceterum, uti novo, qui 
hodie illis ex tanto Prsefide accedit, fplendore, 
reliquis Hungáriáé Comiíatibus eminent, ita nihil 
a fe unquam defiderari patientur, quo fidem , fide-
litatem, ac omnera fubjectioiiem in fummum hunc 
PraeJidern fuum eonteftentur. 

Tu verő, Deus immortalis! Clementiae Tuae 
munera in tantos Principes accumula! ferva nobist 
Auguftiffimum Regem Nöftrurri, qui fummum, et 

cer-
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eertiffimum nobis hodie amdris fui pignus dedit. 
Serva haereditarium Principem, per quem illud 
nobis dedit: fevva ipfum Leopoldnm Principem, 
quem, et in quo nobis omnia dedit; ferva Sere-
pifFimum Principem Carolum, qui inexplicabilem 
hodiernam Congregatorum hie Ordinum felicita-
te/n, Sereniffima praefentia fua pro fuo in gen-
tem noíiram affectu , decorareque dignatus efl. 
Sérv a denique totam AuguítilTimam Familiam 
quae nova ruríum in Pátriám Noftram Clementia 
Suae praebet argnmenta. Erit Nobis, ac onmi 
Noftrae Pofteritati haec dies , tuae in Nos, Deus 
Clementiae, Amoris Principum Noftrorum, ac no-
ftrae felicitatis perpetuum monumentum. " 

A ufi r i a i Be l gy i o m. 
A' Mechlcni Érsek, egy páfztori Levelet ba-

tsátott Aug. 9-dikén a' rnaga Megyéjebéli minden 
Papokhoz, mellyben kéri azokat, hogy magokat 
úgy visellyék, mint a5 Békesség' 's Kegyelem* 
lítenének érdemes fzolgai, 's adják meg a' Tsá-
fzárnak, a' mi a' Tsáfzáré. Úgy irták Aug. íő-
dikán Brüjfzelböl, hogy eggyességre intő Levelet 
fzándékozott volt akkor botsátani az Érsek min
den Lakosaihoz is a' maga Megyéjének. —- A' 
közelebb említett napon költ Levélből olvaííuk* 
hogy Namurban kevéssel az előtt öt rendbéli lö
vések estek fzél- puskából a' Kinsky Batalionjára, 
midőn éppen fegyverben gyakorlottá volna a a 
magát. A' kormányozó Tifzt, nyomoztatta leg-
ottan a' gonofztévöket; de kézbe nem kerít
hette. 

Ö Kir. Hertzegségek Krifiina és JLlbert, kq-
zönségeflen ki hirdettették a' múlt Jul. 28-dikán 
Hennegau Tartománnyában , mellynek Rendjei 
leg elsők voltak a' tsendességnek helyre-állításá
ban , hogy a' Fels. Tsáfzár mindenekről el fog 
felejtkezni} valamik történtének a' Vandernoof 

yilá-
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világban; és ezen kegyelem, még azokra is ki 
terjed, a' kik el hagyták volt a' katonai fzolj 
latot , de hogy bé állottak a' zenebonás idol 
ok is a' pártos Sereg közzé állottak , 's ekként 
meg rontották írásbéli fogadásokat, melly által 
arra kötelezték volt magokat, hogy az ídufiriai 
Birodalom ellen soha fegyvert nem fognak. Ezek 
mindazáltal, soha többé katonai ízoígálatba fel 
taem vétethetnek , sem semminemű tií'zteltetéshez, 
a' melly Katona Tifzteket illet, judokat nem 
tarthatják. — Jul. 29-dikén, azt is megnyerték a' 
Hennegaui Rendek ő Ts.'s K.Felségétől, hogy a' lár
más időkben fel vett 964,418 forint adósságokat 
jóvá hagyta. — H. Ligne tétetett ő Felségétől 
Hennegau Tartománnyának Elöljárójává, ki is 
Aug. 9-dikén tette le nagy tzeremoniák között, 
ezen hivatal' fel vételéhez meg kívántató hitet a' 
Monsi Kathedrále Templomban. 

Frantzia O r fz á g. 
Folytatása á? Konfiiiutzió* Summájának. 

Harmadik Titulus. 
-^ ' közönséges Hatalmakról. 

I. A' F ő s é g (Souveraineté) tsupán egy, 
meg - ofzthatatlan , el-idegeníthetetlen , semmi 
idő' le-jártta által el nem vefzthetö, 's a'Nemzet* 
tulajdona. A'Népnek semmi fzakaíTza, sem semmi 
magános fzemélíy nem léphet önnön magától 
annak birtokába. — A' Nemzet, a' kitől vefzik 
minden Hatalmak a 'magok eredeteket, nem gya
korolhatja különben azokat , hanem másra váló 
bizás (delegation) által. A' Frantzia Konííitutzió 
ollyan terméfzetü, bogy az , Képviselők által 
tartatik fel (reprqfentative). A' Képviselők: a' 
törvényhozó Tes t , és a' Király. — A' Nemzet-
Gyűlésére van bízva , melly a' Nép által (zabá
don válalztatott ideig való Képviselőkből áll, 
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hogy gyakorollya a' törvényhozó hatalmat, a' 
Kirily ' meg-erössítése mellett, olly módon, mint 
alább meg fog határoztatni. 

II. Az Igazgatás' formája monarchica, 's a' 
végre-hajtó hatalom a'Királyra van bízva, hogy 
ö gyakorollya azt a' maga nevében , Minifterek, 
's más fzámadásra köteles Tifztviselők ál tal , az 
alább meg határozandó módon. 

III. Az Igazság' fzolgáltató Hatalom , a' 
Nép által bizonyos időkben válafztatott Bírákra 
vagyon bízva. 

(Ezen három előre botsátott Tzikkelyeken 
kivűl, következendő Réfzeket 's Szakafzokat foglal 
magában a'3-dik Titulus) 

Első Réíz. 
-Ay törvényhozó Nemzeti Gyűlésről. 

I. 'Tzikkely. A'törvényhozó Testet formáló 
Nemzeti Gyűlés, fzakadatlanúl tartó, 's tsupán 
egy Kamarából (Táblából) áll. 

II. Minden két eíztendökben , új válafztások 
által fog az formáltatni. Minden két efztendői 
idö - í'zakafz, új törvény - hozó Testet ízül. 

III. A' törvény-hozó Testnek meg-újjítása 
tellyes jussal fog meg esni. 

IV. A' törvény-hozó Testet , el aem bont
hatja a' Király. 

Első Szakafz. 
y£ Képviselőknek Jzáma. vf Képviselésnek (Re-

prejhntation) fundamentumai. 
I. Tzikkely. Azon nyóltzvanhárom Ofztá-

lyokhoz képest, mellyek teí'zik azOrf'zágot, 745-
re megy a' törvényhozó Testbéli (Gyülésbéü) 
Képviselőknek fzáma, azokon kivül, kiknek kül
dések meg találna engedtetődni a' Kolóniáknak 
( Frantzia Orj'zdghoz tartozó Indiai Tartományok
nak ) . 

ÍI. 
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II. Ezen három dolog fogja meg határozni, 
hány Képviselőket nevezheíTen eggy eggy Ofztály 
az Orfzág' 83 Ofztáilyai közzöl; úgymint: a* 

földje' ki-terjedésének mennyisége, a' népeffége, 's 
rendes adózásának mivolta. 

III. A? földjük' ki-terjedésekhez képest, 247 
Képviselőket fognak nevezni öí'zveséggel a' 83 
Ofztályok. Minden Ofztály t. i. hármat hármat, 
ki vévén a' Párisit, meily tsak eggyet fog ne
vezni. 

IV. A? népe ff égre, két fzáz negyvenkilentz 
Képviselők vágynak ki - fzámláiva átallyában. 
Az Orfzág' jelenvaló népességének egéfz summája 
249 réfzekre van fel ofztva, 's minden Ofztály 
annji Képviselőt nevez, a' hány réfzét foglalja 
magában a' népességnek. 

V. Két fzáz negyvenkilentz Képviselők vágy
nak ki fzámláiva a' rendes adóra. A' rendes adó
nak egéfz summája fel van ofztva hasonlóképpen 
249 réfzekre, 's minden Ofztály annyi Képviselőt 
nevez, a' mennyi réfzeit fizeti az adónak. 

Folytatása következik. 
Spanyol Orfzág. 

Már hozzá kezdettek volt ezen Orfzágban, 
az idegenekre nézve hozott kemény rendelésnek 
végre - hajtásához ; de, gondolóra vévén a' Mini-
ílérium a' kedvetlen kornyülálíásokat, tanátso-
sabbnak Ítélte azt félbe fzakafztatni, sct az egéfz 
rendelést viflza venni. Jelentéseket adtak ugyanis 
bé az ellen, nagyobb réfzént a' külső Orfzági 
Miniflerek, 's az által mind a' Nemzetek' közön
séges Törvénnyét, mind pedig a? Spanyol Orfzág-
gal való fzÖvettségeket meg-sértetteknek kiál
tották. De fel zúdult az ellen a' Nép is , látván 
mit vefzt az idegeneknek el távozása által, kik 
közzül igen kevesen vehették volna reá magokat, 
hogy eggy iilyen fzörnyü esküvéssel meg kössék 

ma-
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m a g o k a t : ,, Esküfzöm , hogy én a' Katholika 
Vallást fogom tartani, és ahoz, valamint a* Ki
rályhoz is, kinek alattvalója vagyok, hív lefzek; 
magamat ezen Orfzág* törvénnyeinek és fzokasai
nak alája vetem; minden idegen jusról le mondok, 
's azon Tartománnyal Jemminémü eggyejfégben 
nem hfzek , hozzá leg kiffebbet Jem hunyorítok, 
vagy vonfzódom, «' mellyben fzülettem * ) . ígérem 
tehát azt is, hogy én annak felsőbb vagy alsóbb 
rangú Követjéhez , vágy Konfuljához, oltalomért, 
avagy fegíttségért foha nem folyamodom: gallyára 
való keltetésnek, tömlötzbe való záratásnak, avagy 
minden Spanyol Státusokból való ki-üzetésnek, \r 
javaimtól való ?neg -fofztatásnak bűnt et és e 
alatt. " 

A' ki ezen esküvést vagy fzóval el nem 
a k a r t a m o n d a n i , vagy pedig Írásban kötelezni 
vele m a g á t : 14 napok a la t t ugyan lakó helyéről, 
két hónapok alat t pedig egéfz Spanyol Orfzágból 
ki kellett takarodni , 

Meíly r ö v i d , és fzoros idő legyen e z , egy 
nagy kereskedést ü z ő , avagy mesterséget foly
ta tó Embernek , más T a r t o m á n y b a való által-
kőltözésére , kiki meg Í té lhet i .— Más a z , midőn 
egy kis Fejedelem azt mondta ha rag j ában , bizo
nyos utazó T u d ó s n a k , hogy hufzonnégy óra alat t 
ki takarodjon a' T a r t o n i á n n y á b ó l ; mert könnyen 
meg felelt néki a' Tudós , hogy „nem fzükség hufzon
négy óra, hifzem eggy alatt is ki mehet," 

Svéd 

*) uf gondolatoknak változtatását, >s ez vagy 
amaz hajlandóságoknak fziveinkböl való ki
irtását javalhattya tsak eggy Ember, más 
Ember Társának — nem parants&lhattya. 
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Aug. 7-dikén, örvendezéseket jelentették a* 
Királynak ízereutséíTen lett viflza • érkezésén , a' 
külső Hatalmasságok' Minifterei; úgy nem külön
ben a' Stokholmi Akadémia, Roníiftórium, Tanáts 
és a' Polgárság , meily igen különös hajlandó
sággal viseltetik a' Királyhoz. •— Olly királyi 
parantsolat tétetett közönségessé a' Sve'd Újságok
ban, hogy minden Sve'd Tifztek, a' kik rend-
kivülvaló fizetést kapnak, haladék nélkül elől^ 
áliyanak a' magok Regementjeikhez. — Azt irták 
közelebb Stukkóimból, hogy a' Király Pe'tersburg-
lu ízáadékozott. Ezen utazásnak okául, né 
mellyek Frantziá Or/zág^ állapotját vélik; mások 
pedig tsupán azon kőltsönös baráttságnak meg-
erössítéset, meiiyvifíza állíttatott ugyan Rufjia 
és Sve'd' Orfzág között; de bomláshoz láttatott 
üjra, közelíteni, a' Finnlándiai fzéleken mind két 
réfzröl tett nagy hadi kélzüíetek által: mellyek-
nek tételében elsőbb volt az Orofz Biro
dai o m. 

Elegy es Tő r z e'n etek. 
A' Najfaui Hertzeget — ki az Orofz könnyű 

hajós Seregnek egy réfzét hasonló ditsősséggel 
kormányozta vala a' Sve'd Király ellen; mint a5 

Sve'd Király ö ellene a' magáét — el küldötte 
mostanában , bizonyos kommifíziókkal az Orofz 
Tsáí'zárné, némelly Udvarokhoz, 's különöílen 
Frantzia Orfzágba. 

A' Nagy - Britanniai Király, gyakran nógatta 
már a' maga első ízüiöit Fiá t , az ügy neveztetett 
Válliai Hertzeget, hogy lépne házassági életre. 
Most közelebb, alkalmatosságot vett előbbeni 
nógatásainak, és serkentéseinek meg üjjúásáTa, 
a' maga második fzülött Fiának az Yorki Her-
tzegnek példájából; de a' Válliai Hertzeg, tsak 

azt 
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azt felelte tréfáikodva az Arijának : hogy már 
regen gondolkodik a házajjagról, 's még egy darabig 
Jog gondolkodni. 

Néhai János Fridrik Sándor, életében Neuiviedi 
Hertzeg, 's a' Birodalmi Grófok' Vejijáliai Kollé-
gjiomának igazgatója, végezvén 83 elztendökre 
terjedt ditsö páilyáját, azzal bizonyította meg 
utóllyára is hív Alattvalóihoz vonj'zó hajlandósá
gát , hogy a' Polgárok' közönséges temetkező 
helyekbe, nem pedig a'Família'Kriptájába kivánt 
temettetni, 's temettetett is Augufi. 18-dikán. — 
Ezen bóldogúltt Hertzeg alatt lett JScuvied olly 
Várossá, mellyben a' kerefztényi türelem, eCJ'zor-
galmatojjág, a' tifztaság, és 2L polgári jó rend' 
tartás fő mértékben virágoztak. 

Blanchárdnak, mind Olafz, mind Spanyol 
Orfzágban támadtak vetélkedő Társai mostaná
ban ; amott Carmine, itt pedig Barletti nevezetű 1 
de bár mint nagyzották is ezek előre magokat, 
tsak ugyan nem sült el még eddig nékik a' levegő 
égi utazás. Carminebtn , háromízor tsalattatott 
meg a' Mediolánumi Nép, 's m2ga is ö Tsáízári 
Felsége, a' ki akkor éppen Medialánumban múla
tott. — Barletti, ötven ezer taliérba kerítette a* 
ópaayol Udvarnak, a' maga levegő égi utazásá
hoz való kcfzüieteket, 's Juo. 2 8-di kára vala ren
delve Aranjuezhz a' próba. Rakva volt az egéfz 
környék kotsikkal, lovasokkal, és gyalogokkal. 
A' Király, egy sátor, alatt gyakorlottá magát a' 
várásbéli békességes tűrésben, Minekutánna lioi'z-
fzas munkálkodása után se boldogulhatott volna 
Barletti a' golyóbis' meg - töltésével: oda megy 
nagy bátran a' Királyhoz, 's jelenti néki hideg 
vérrel, hogy már bizon az nap semmi se leh.ee 
a' próbából. Mit volt mit tenni egyebet a' Király
nak , hanem hogy fel kerekedett a' sátor alól, 's 
dolgára ment; és mégTestörzöinek is parantsolt, 
hogy vegyék óltalmok alá a' fzegény Barlettit, 

kire 
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kire nagyon kezdett volt már agyárkodni a5 fel
háborodott nép' sepreje: melly tsak ollyan Má~ 
dritban , mint Bétsben, Parisban, vagy London
ban. 

Tudományi Dolgok. 
Ki fzabadúít már a 'sajtó alól, Nagyvátí 

Tudós Hazafinak azon betses munkája, melly-
ről írásunk' IV, Szakaílzának 38-dik oldalán em
lékeztünk volt. A' tzimje ez: ^f Jzorgalmatos 
mezei Gazda. ^ í ' Magyar Orjzágban gyakorol-
tatnijzokoit gazdaságnak rendjén kerefztül. JSagy-
váti János által. Pesten nyomtattatott Tratther 
betűivel 179J. 8 rét. Két Darabokból álí,'s mindenik 
Darab íefzen 608 oldalt. Az első Darab elö^ 
adja a'gazdaságnak közönséges reguláit, annak-
utánna tanít : a' földmivelésröl, a' rétekről, a* 
puíztákról, a' kertek' miveléséről, a' gyümölts-
fákróL A' második Darab pedig a' fzőlök' mive-
íéséről, a' bor - tsinálásról, az erdőkről, a 'barom 
tartásról, a' fzarvas marhákról, a' juh - tartásról* 
a 'sertésről, 's a' méh - tartásról, Két forint a' 2 
Darabnak az árra. 

Gróf Sze'chényi Ferentz ö ExcellentZiája' nagy 
lelkiiségének köizöni főképpen a 'TudósUr , hogy 
illy jókor fzolgáihatott Nemzetének, koz liafznű 
munkájával. Bártsak a' Magyar Hazának annyi 
gazdag JSemessei kozzül avagy fsak húfz Követői 
válnának, az említett Méltóság' buzgó Hazafisá
gának : így bizonnyal álmélkodni fogna rajta, 
néhány eíztendők alatt egéííz Európa, mire ment 
a' mi Nemzetünk! 

Küldjük az Orfzág - Gyűlése' Hiítoriájának 
B b b árkusát. 

Kőit Betsben , Szeptembernek 2-dik napján, 
1791-dik eíztendőben. 


